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Слова подборки
admire ədˈmaɪə A2

восхищаться
to respect and like someone, or to find something beautiful or impressive

She admired his determination to succeed against all odds.
Она восхищалась его решимостью добиться успеха вопреки всему.

admirer /ədˈmaɪərə/ B1

поклонник
a person who has a high opinion of someone or something; a fan

She has many admirers of her work.
У её работы много поклонников.

admiring /ədˈmaɪərɪŋ/ B1

восхищённый
showing that you think someone or something is very good, attractive, or impressive

She gave him an admiring look.
Она бросила на него восхищённый взгляд.

appreciate /əˈpriːʃieɪt/ A2

ценить
to recognise how good or valuable someone or something is and be grateful for it

I really appreciate your help with this project.
Я очень ценю вашу помощь в этом проекте.

appreciative /əˈpriːʃətɪv/ B2

благодарный
feeling or showing gratitude and pleasure about something

The audience was very appreciative and gave the musicians a standing ovation.
Аудитория была очень благодарной и аплодировала музыкантам стоя.

awkward compliment ˈɔːkwəd ˈkɒmplɪmənt B1

неловкий комплимент
A compliment that is uncomfortable or embarrassing to give or receive.

He paid her an awkward compliment about her new haircut, and she didn't know how to respond.
Он сделал ей неловкий комплимент по поводу новой стрижки, и она не знала, как ответить.
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backhanded compliment /ˌbækˈhændɪd ˈkɒmplɪmənt/ B2

сомнительный комплимент
A remark that seems to praise someone but actually contains an insult or criticism.

She said my new haircut made me look younger, but it was a backhanded compliment because she 
implied I looked old before.
Она сказала, что моя новая стрижка делает меня моложе, но это был сомнительный комплимент, потому 
что она намекнула, что раньше я выглядел старым.

butter up /ˈbʌtər ʌp/ B2

льстить
to praise or flatter someone excessively in order to get something from them

He tried to butter up his boss by complimenting her new haircut.
Он попытался подлизаться к начальнице, похвалив её новую стрижку.

charmer /ˈtʃɑːmə/ B2

обаятельный человек
a person who is very attractive and pleasant, often using their charm to influence others

He's a real charmer – everyone likes him.
Он настоящий обаяшка – все его любят.

compliment ˈkɒmplɪmənt B1

комплимент
A polite expression of praise or admiration; something said to show appreciation of someone's 
qualities or achievements

She blushed when he paid her a compliment on her new hairstyle.
Она покраснела, когда он сделал ей комплимент по поводу новой причёски.

compliment sandwich /ˈkɒmplɪmənt ˈsænwɪdʒ/ B2

сэндвич с комплиментом
A method of giving criticism by placing it between two compliments to make it easier to accept.

She used a compliment sandwich to tell her employee about the mistake.
Она использовала метод бутерброда, чтобы сообщить сотруднику об ошибке.

compliment someone on /ˈkɒmplɪmənt ˈsʌmwʌn ɒn/ B1

делать комплимент
to tell someone that you admire or like something about them

She complimented him on his new haircut.
Она сделала ему комплимент по поводу его новой стрижки.

compliment someone's effort ˈkɒmplɪmənt ˈsʌmwʌnz ˈefət B1

сделать комплимент чьим-то усилиям
To praise someone's hard work or attempt to do something.

The teacher complimented the student's effort on the assignment.
Учитель сделал комплимент стараниям ученика над заданием.
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compliment someone's style ˈkɒmplɪmənt ˈsʌmwʌnz staɪl B1

сделать комплимент чьему-то стилю
To praise someone's way of dressing or personal appearance.

She complimented his style at the party.
Она сделала комплимент его стилю на вечеринке.

compliment someone's work ˈkɒmplɪmənt ˈsʌmwʌnz wɜːk B1

сделать комплимент чьей-то работе
To praise someone's professional or creative output.

Her boss complimented her work on the project.
Начальник сделал комплимент её работе над проектом.

complimentary /ˌkɒm.plɪˈmen.tər.i/ B2

бесплатный
given free of charge

The hotel offers a complimentary breakfast.
Отель предлагает бесплатный завтрак.

confidence boost /ˈkɒnfɪdəns buːst/ B2

повышение уверенности
Something that makes you feel more confident or improves your self-esteem.

Getting a compliment from my boss gave me a real confidence boost.
Комплимент от начальника действительно повысил мою уверенность.

constructive criticism /kənˈstrʌktɪv ˈkrɪtɪsɪzəm/ B2

конструктивная критика
Feedback that is helpful and intended to improve something, not just to find fault.

The manager offered constructive criticism on my report, which helped me improve it.
Менеджер дал конструктивную критику моего отчёта, что помогло мне его улучшить.

damn with faint praise /dæm wɪð feɪnt preɪz/ C1

осуждать слабой похвалой
To criticize someone or something indirectly by giving very weak or unenthusiastic praise.

The critic damned the movie with faint praise, calling it 'a competent effort.'
Критик осудил фильм слабой похвалой, назвав его «компетентной работой».

ego boost /ˈiːɡəʊ buːst/ B2

повышение самооценки
something that makes you feel more confident or proud of yourself

Getting a compliment from the boss was a real ego boost.
Комплимент от начальника действительно поднял мне самооценку.
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empty compliment ˈempti ˈkɒmplɪmənt B2

пустой комплимент
A compliment that is not sincere and has no real meaning.

He gave her an empty compliment just to be polite.
Он сделал ей пустой комплимент просто из вежливости.

fan /fæn/ A1

фанат
a person who is very interested in and enthusiastic about someone or something

She has been a huge fan of that band since she was a teenager.
Она была огромной поклонницей этой группы ещё со своих подростковых лет.

fawn over /fɔːn ˈəʊvə/ B2

льстить
to praise someone too much in order to get their approval or favor

He fawns over his boss every chance he gets.
Он подлизывается к начальнику при каждой возможности.

fishing for compliments ˈfɪʃɪŋ fə ˈkɒmplɪmənts B2

напрашиваться на комплименты
to try to get someone to praise you by saying negative things about yourself or by pretending to be 
modest

Stop fishing for compliments – you know you're a great singer!
Хватит напрашиваться на комплименты – ты же знаешь, что ты отличная певица!

flatter ˈflætə B2

льстить
to praise someone too much or insincerely, often to gain something

He flattered his boss to get a promotion.
Он льстил своему начальнику, чтобы получить повышение.

flatterer /ˈflætərə/ B2

льстец
a person who praises others insincerely, often to gain favor or advantage

He's a flatterer who always compliments the boss but never means it.
Он льстец, который всегда делает комплименты начальнику, но никогда не говорит искренне.

flattering ˈflætərɪŋ B1

льстящий
making someone look or feel more attractive or better than usual

That dress is very flattering on you.
Это платье очень вам идёт.
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forced compliment fɔːst ˈkɒmplɪmənt B2

вынужденный комплимент
A compliment that seems unnatural or insincere because it is given unwillingly or without genuine 
feeling.

His forced compliment about her cooking was obvious to everyone.
Его вынужденный комплимент по поводу её стряпни был очевиден для всех.

generous /ˈdʒenərəs/ B1

щедрый
willing to give money, time, or help more than is expected or necessary

He was very generous and always bought gifts for everyone.
Он был очень щедрым и всегда покупал подарки всем.

genuine ˈdʒenjuɪn B2

подлинный
truly what something appears to be; real and not fake

The experts confirmed that the painting was a genuine Rembrandt.
Эксперты подтвердили, что картина является подлинным Рембрандтом.

genuine compliment ˈdʒenjuɪn ˈkɒmplɪmənt B1

искренний комплимент
A compliment that is sincere and honest.

She appreciated his genuine compliment about her hard work.
Она оценила его искренний комплимент по поводу её упорного труда.

give a compliment /ɡɪv ə ˈkɒmplɪmənt/ B1

сделать комплимент
to say something nice to someone about their appearance, abilities, or achievements

She gave me a compliment on my new haircut.
Она сделала мне комплимент по поводу моей новой стрижки.

glowing terms /ˈɡləʊɪŋ tɜːmz/ B2

лестные выражения
words of strong praise or admiration

The critics spoke of the film in glowing terms.
Критики отзывались о фильме в лестных выражениях.

gracious ˈɡreɪʃəs B2

любезный
polite, kind, and pleasant, especially to people of lower social status

The host was gracious to all the guests.
Хозяин был любезен со всеми гостями.
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groupie /ˈɡruːpi/ B2

групи
a fan who follows a band or famous person to many performances, hoping to meet them

The band had a group of groupies waiting outside the hotel.
У группы была группа групи, ожидающих у отеля.

gush over /ɡʌʃ ˈəʊvə/ B2

восторгаться
to express excessive enthusiasm or admiration for someone or something, often in an exaggerated way.

She gushed over the baby, calling him the cutest thing she had ever seen.
Она захлёбывалась от восторга над ребёнком, называя его самым милым созданием, которое когда-либо 
видела.

hat tip /ˈhæt ˌtɪp/ B2

благодарность
An expression of gratitude or acknowledgment, especially for information, advice, or inspiration.

A hat tip to my colleague for finding that data.
Респект моему коллеге за то, что нашёл эти данные.

heartfelt /ˈhɑːtfelt/ B2

искренний
Sincere and strongly felt; deeply emotional.

Please accept my heartfelt thanks for your help.
Пожалуйста, примите мою искреннюю благодарность за вашу помощь.

high praise ˌhaɪ ˈpreɪz B2

высокая похвала
strong approval or admiration expressed for someone or something

The teacher gave her high praise for the project.
Учитель выразил ей высокую похвалу за проект.

humble /ˈhʌmbəl/ B2

скромный
Not thinking you are better or more important than other people; modest

Despite his success, he remained humble and kind.
Несмотря на успех, он оставался скромным и добрым.

intended as a compliment ɪnˈtendɪd əz ə ˈkɒmplɪmənt B2

задумано как комплимент
Said or done with the intention of being a compliment.

His remark was intended as a compliment, but she took it as an insult.
Его замечание было задумано как комплимент, но она восприняла его как оскорбление.
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kind words /kaɪnd wɜːdz/ B1

добрые слова
words that express kindness, praise, or sympathy

She had only kind words for her colleagues.
У неё были только добрые слова для коллег.

kiss up to /ˈkɪs ʌp tuː/ B2

подлизываться
to try to please someone in a powerful position by being very nice to them, often in a way that others 
find insincere

He's always kissing up to the boss, hoping for a promotion.
Он всё время подлизывается к начальнику, надеясь на повышение.

kudos ˈkjuːdɒs B2

похвала
praise and respect for something someone has done

She received kudos for her excellent work on the project.
Она получила похвалу за отличную работу над проектом.

lay it on thick leɪ ɪt ɒn θɪk B2

льстить
to praise someone too much or say something in an exaggerated way, often insincerely

He laid it on thick about how wonderful my cooking was, but I knew he was just being polite.
Он рассыпался в комплиментах насчёт моей стряпни, но я знал, что он просто вежлив.

left-handed compliment ˌleftˈhændɪd ˈkɒmplɪmənt B2

сомнительный комплимент
A remark that seems to praise someone but actually contains an insult or criticism.

She said my new haircut made me look younger, but it was a left-handed compliment because she 
implied I looked old before.
Она сказала, что моя новая стрижка делает меня моложе, но это был сомнительный комплимент, потому 
что она намекнула, что раньше я выглядел старше.

mean it as a compliment miːn ɪt əz ə ˈkɒmplɪmənt B2

иметь в виду комплимент
To intend one's words or actions to be a compliment.

I hope you didn't take that the wrong way; I meant it as a compliment.
Надеюсь, вы не восприняли это неправильно; я имел это в виду как комплимент.

misinterpret a compliment ˌmɪsɪnˈtɜːprɪt ə ˈkɒmplɪmənt B2

неправильно истолковать комплимент
To understand a compliment incorrectly, often as an insult.

She misinterpreted his compliment and thought he was being sarcastic.
Она неправильно истолковала его комплимент и подумала, что он саркастичен.
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modest /ˈmɒdɪst/ B2

скромный
not talking too proudly about your own abilities or achievements

Despite his success, he remained modest about his achievements.
Несмотря на успех, он оставался скромным в отношении своих достижений.

morale booster /məˈrɑːl ˈbuːstə/ B2

поднятие морального духа
Something that increases the confidence and positive feelings of a person or group.

The team's victory was a real morale booster after a series of losses.
Победа команды стала настоящим поднятием морального духа после череды поражений.

nice things naɪs θɪŋz A2

приятные вещи
pleasant, enjoyable, or desirable items or experiences

She likes to buy nice things for her home.
Она любит покупать красивые вещи для дома.

overdue /ˌəʊvəˈdjuː/ B1

просроченный
not done or happening by the expected or required time

My library books are overdue.
Мои библиотечные книги просрочены.

pat on the back /ˌpæt ɒn ðə ˈbæk/ B2

похвала
an expression of praise or approval for something someone has done

She deserves a pat on the back for her hard work.
Она заслуживает похвалы за свою усердную работу.

pay a compliment /peɪ ə ˈkɒmplɪmənt/ B1

сделать комплимент
to say something nice to someone about their appearance, work, or qualities

She paid him a compliment on his new haircut.
Она сделала ему комплимент по поводу его новой стрижки.

praise preɪz B1

похвала
words that show you admire or approve of someone or something

She received a lot of praise from her teacher for her excellent essay.
Она получила много похвал от учителя за своё отличное эссе.
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props prɒps B2

уважение
respect or credit given to someone for their achievements or qualities

I have to give props to the team for their hard work.
Я должен выразить уважение команде за их упорный труд.

rave about /reɪv əˈbaʊt/ B2

восторгаться
to talk about something or someone with great enthusiasm or praise

She raved about the new restaurant, saying the food was amazing.
Она восторженно отзывалась о новом ресторане, говоря, что еда была потрясающей.

rave review /reɪv rɪˈvjuː/ B2

восторженный отзыв
a very positive and enthusiastic evaluation or critique, especially of a performance, product, or event.

The play received rave reviews from all the major critics.
Пьеса получила восторженные отзывы от всех крупных критиков.

receive a compliment /rɪˈsiːv ə ˈkɒmplɪmənt/ B1

получить комплимент
to be told that you are good, attractive, or have done something well

She received a compliment on her new dress.
Она получила комплимент по поводу своего нового платья.

return a compliment /rɪˈtɜːn ə ˈkɒmplɪmənt/ B2

ответить комплиментом
to give a compliment to someone who has just given you one

She complimented my dress, so I returned the compliment by praising her shoes.
Она сделала комплимент моему платью, и я ответила комплиментом, похвалив её туфли.

shout-out /ˈʃaʊt aʊt/ B1

привет
a public mention or greeting, especially on radio, TV, or social media, to acknowledge someone or 
something

I want to give a shout-out to my friend who helped me with this project.
Хочу передать привет своему другу, который помог мне с этим проектом.

sincere /sɪnˈsɪə/ B2

искренний
Genuinely meaning what you say; honest and real, not pretended

Please accept my sincere apologies for the delay.
Пожалуйста, примите мои искренние извинения за задержку.
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sing someone's praises sɪŋ ˈsʌmwʌnz ˈpreɪzɪz B2

восхвалять
to praise someone very enthusiastically and often publicly

The critics sang the young actor's praises after his performance.
Критики пели дифирамбы молодому актёру после его выступления.

smooth operator /smuːð ˈɒp.ər.eɪ.tər/ B2

ловкач
A person who is very charming, persuasive, and skilled at getting what they want, often in a 
manipulative or deceptive way.

He's a real smooth operator – he convinced everyone to invest in his scheme.
Он настоящий ловкач – убедил всех вложиться в его аферу.

smooth talker /smuːð ˈtɔːkə/ B2

льстец
A person who speaks in a very polite and pleasant way, often to persuade or deceive others.

He's a smooth talker, but don't believe everything he says.
Он ловкий говорун, но не верь всему, что он говорит.

speak highly of /spiːk ˈhaɪli ɒv/ B2

хвалить
to say good things about someone or something; to praise.

Everyone speaks highly of the new manager.
Все отзываются с похвалой о новом менеджере.

suck up to /ˈsʌk ʌp tuː/ B2

подлизываться
to try to please someone in authority by being very nice to them, often in a way that others find 
unpleasant

He's always sucking up to the boss, hoping for a promotion.
Он всё время подлизывается к начальнику, надеясь на повышение.

sweet talk /ˈswiːt ˌtɔːk/ B2

лесть
words that are intended to persuade or flatter someone, often insincerely

He used sweet talk to convince her to lend him money.
Он использовал лесть, чтобы убедить её одолжить ему деньги.

take a compliment teɪk ə ˈkɒmplɪmənt B1

принимать комплимент
to accept praise or a positive comment about yourself, often with grace or appreciation.

She didn't know how to take a compliment and just blushed.
Она не умела принимать комплименты и просто покраснела.
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take something as a compliment teɪk ˈsʌmθɪŋ əz ə ˈkɒmplɪmənt B2

воспринимать как комплимент
To interpret someone's words or actions as a compliment, even if they might not have intended it that 
way.

When he said my presentation was 'interesting,' I decided to take it as a compliment.
Когда он сказал, что моя презентация была «интересной», я решил воспринять это как комплимент.

unexpected compliment ˌʌnɪkˈspektɪd ˈkɒmplɪmənt B1

неожиданный комплимент
A compliment that surprises the person receiving it.

The unexpected compliment from her boss made her day.
Неожиданный комплимент от начальника сделал её день.

well-deserved /ˌwel dɪˈzɜːvd/ B2

заслуженный
rightfully earned or deserved, often after effort or good behavior

After working overtime for weeks, she took a well-deserved vacation.
После нескольких недель сверхурочной работы она взяла заслуженный отпуск.
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Чек-лист самопроверки
Закрой правую колонку, вспомни перевод — отметь выученное.

admire восхищаться

admirer поклонник

admiring восхищённый

appreciate ценить

appreciative благодарный

awkward compliment неловкий комплимент

backhanded compliment сомнительный комплимент

butter up льстить

charmer обаятельный человек

compliment комплимент

compliment sandwich сэндвич с комплиментом

compliment someone on делать комплимент

compliment someone's effort сделать комплимент чьим-то усилиям

compliment someone's style сделать комплимент чьему-то стилю

compliment someone's work сделать комплимент чьей-то работе

complimentary бесплатный

confidence boost повышение уверенности

constructive criticism конструктивная критика

damn with faint praise осуждать слабой похвалой

ego boost повышение самооценки

empty compliment пустой комплимент

fan фанат

fawn over льстить

fishing for compliments напрашиваться на комплименты

flatter льстить

flatterer льстец

flattering льстящий

forced compliment вынужденный комплимент

generous щедрый

genuine подлинный

genuine compliment искренний комплимент

give a compliment сделать комплимент

glowing terms лестные выражения

gracious любезный

groupie групи

gush over восторгаться
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hat tip благодарность

heartfelt искренний

high praise высокая похвала

humble скромный

intended as a compliment задумано как комплимент

kind words добрые слова

kiss up to подлизываться

kudos похвала

lay it on thick льстить

left-handed compliment сомнительный комплимент

mean it as a compliment иметь в виду комплимент

misinterpret a compliment неправильно истолковать…

modest скромный

morale booster поднятие морального духа

nice things приятные вещи

overdue просроченный

pat on the back похвала

pay a compliment сделать комплимент

praise похвала

props уважение

rave about восторгаться

rave review восторженный отзыв

receive a compliment получить комплимент

return a compliment ответить комплиментом

shout-out привет

sincere искренний

sing someone's praises восхвалять

smooth operator ловкач

smooth talker льстец

speak highly of хвалить

suck up to подлизываться

sweet talk лесть

take a compliment принимать комплимент

take something as a compliment воспринимать как комплимент

unexpected compliment неожиданный комплимент

well-deserved заслуженный
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